MESZAROS KALMAN

MEG EGYSZER A KURUC HADVEZEREK HALALOZASAROL
ES TEMETKEZESEROL

Forrasok Csaky Laszlé brigadéros, Bagossy Pal generalis-féstrazsamester,
iddsebb Barkoczy Ferenc tibornagy és Berthéty Istvan vicegeneralis
halalahoz és végtisztességéhez™

2006-ban, II. Rakoczi Ferenc €s bujdosotarsai Gjratemetésének centendriuma alkalma-
bol a Hadtortéenelmi Kozlemények hasabjain 6sszegeztem a kuruc tabornokok €s brigadéro-
sok halalarol és temetkezésérél altalam ismert adatokat." Egy évvel késébb, a Hadtorténeti
Intézet és Muzeum évkonyvében népszerii formaban is 0sszefoglaltam a f6bb személyekre
vonatkoz6 kegyeleti informaciokat.? Néhany uj forras birtokaban elébbi kézleményemhez
képest mar akkor szerény kiegészitéssel szolgalhattam Pekry Lorinc tabornagy és Bottyan
Janos generalis-féstrazsamester nyughelyeit illetden,® most pedig grof Csaky LészIo briga-
déros, Bagossy Pal generalis, id6sebb grof Barkoczy Ferenc tabornagy, valamint Berthoty
Istvan kertileti vicegeneralis halalahoz és temetéséhez kapcsolddo forrasok kdzreadasaval

szeretnék a téma mind teljesebb feldolgozasahoz hozzajarulni.
*

A grof Csaky Laszlo brigadéros halalarol altalam feltart forrasokat még 1995-ben is-
mertettem.* Az akkori szerény kozlemény legfobb célja volt, hogy a szakirodalomban
mindaddig gyakori tévedést korrigalja a Csakyak erdélyi agat megalapito (IX.) Laszlo grof
¢és hasonnevi fia (X. Laszlo) személyének szétvalasztasaval. Most Karolyi Sandor kuruc
kori missziliseinek teljes korti digitalizalasi munkalatai kapcsan® ismét attekintettem a szo-
ba joheté forrasokat, de sajnos a grof halalanak pontos koriilményeir6l tudositd levelek
nem kertiltek eld. Batyjanak, Csaky Istvannak 1708. szeptember 25-r61 két levele is volt
Karolyihoz, de ezek ma mar hianyoznak, csak az egykort lajstromkonyv tudosit korabbi
1étezésiikrSl.* Mégsem tiint haszontalannak Cséaky Istvan két, korabban mar felhasznalt le-
velét teljes terjedelmében kozreadni (2-3. sz.), kiegészitve Mosoni Péter szilagysomlyoi

* A kézlemény a Magyar Tudoméanyos Akadémia Bolyai Janos Kutatasi Osztondijanak timogataséval késziilt.

1 Mészaros Kalmén: Kuruc tabornokok és brigadérosok nyughelyei. Hadtorténelmi Kozlemények, 119.
(2006.) (A tovabbiakban: Mészdaros 2006.) 973-994. o.

2 Mészéros Kalmdn — Seres Istvn: Kegyeleti emlékhelyek a kuruc korbol. (,,Folotte két szazadnal régibb a
mohlepel.”) In: Emlékek a Hadak (tja mentén, II. Avagy: hadtorténelem, kegyelet és tarsadalom. Szerk. Ra-
vasz Istvan. (A HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum kiadvanyai.) Budapest, 2007. 33-39. o.

¥ Uo. 36. s 38. 0.

4 Mészaros Kalman: Két Csaky Laszlo halala. (1698, 1708). Fons (Forrdskutatas és torténeti segédtudo-
manyok), 2. (1995.) 375-378. o.

SA Magyar Orszagos Levéltarban (a tovabbiakban: MOL) folyé munka a Karolyi-levéltar referense, Lacz-
lavik Gyorgy vezetésével és jelen sorok irdjanak kozremiikodésével a befejezéséhez kozeledik, s ezzel Karolyi
Sandor 1703-1711 kozotti levelezése igen részletes segédlettel és a tizezer-szamot meghaladé irategyiittes di-
gitalis masolatanak felhasznalasaval valik hozzaférhetévé a kutatas szamara.

bA Karolyi-levéltarbol kikertilt kuruc kori iratok felkutatasaban féként Seres Istvan ért el komoly eredmé-
nyeket, ezek jorészt visszakeriiltek eredeti lel6helyiikre, de még igy is tetemes hidnnyal szamolhatunk.
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plébanos (1., 4. sz.) és Székely Zsigmond (5. sz.) leveleivel, mert azok tovabbi részleteket
kozolnek Csaky Laszlo agonidjardl és a hagyatékadhoz kapcsolodo igényekrol.
*

Bagossy Pal generalis-fostrazsamester egyike a kevéssé ismert kuruc tabornokoknak.
Pedig maga Rakoczi szép emléket allit neki Emlékirataiban, amikor az 6 hatasat hangsa-
lyozza Karolyi Sandor hadvezéri kvalitdsainak kibontakoztatdsaban. A fejedelem szerint
ugyanis a csaszari hadsereg gyalogsagi ezredeseként komoly katonai tapasztalatokat szer-
zett és az itdliai hadszintérrdl csak 1707 tavaszan hazatért Bagossy kimondottan j6 irdnyba
terelte az autodidakta Karolyit a mddszeres hadviselés szabdlyainak elsajatitasaban. ,,Ez a
tiszt szerette a gyalogsagot és értett is hozza. Latott mar ostromokat és csatakat, ¢s mint-
hogy Karolyinak rokona és régi baratja volt, kezdte felnyitni szemét a haditudomanyra.”
Sajnos azonban — teszi hozza méltatasahoz Rakoczi — ,,itthoni milkodésének kezdetén elra-

gadta 6t a pestis™.’

Mar az eddig ismert korabeli forrasok alapjan is valoszinisithettiik, hogy nem a jar-
vany kovetkeztében, hanem hirtelen halallal halt meg. Maganak Bagossynak utolso leve-
lei februar 20-an, Didszegen keltek,® Dobozi Istvan debreceni fobird pedig 23-ara
virradolag keltezett levelében emliti ,,a szegény generélis” varatlan halalat.® Cserei Mi-
haly torténetir6 — nyilvanvaléan csak masodkézbol — gy értesiilt, hogy ,,reggel az agya
el6tt halva talalak”, majd a kdvetkez6 mendemondat teszi hozza: , ki azt mondja, a gutta
litétte meg, ki penig, hogy a kurucok fojtottak meg, azzal vadolvan, hogy a németekkel
conspiralt...”"® Ez utobbi képtelen allitist mar az is cafolja, hogy Bagossy még az eldtt
elhunyt, hogy komolyabb 06sszeiitkdzésre keriilt volna sor az erdélyi csaszari sereg és a
kurucok ko6zott, utdbbiak tehat semmiféle kudarcuk okat sem magyarazhattak Bagossy
Pal arulasaval.

Heckenast Gusztav — Dobozi fent idézett levele nyoman — 22-ét és Debrecent adja
meg a halalozas datumaként, és idézi Cserei kozlésének els6, tényszerii részét is.'* Seres
Istvan most rabukkant egy részletesebb tuddsitasra, amely pontositja és kiegésziti eddigi
hézagos ismereteinket.’? Vay Laszlo brigadéros datum nélkiili levele (6. sz.) szerint
Bagossy februar 21-én hajnalban halt meg Didszegen, gutaiités kovetkeztében.™ Jellem-
70, hogy az ellenségtdl fenyegetett helyzetben mekkora riadalom, mar-mar pani félelem

" 11. Rékéczi Ferenc fejedelem Emlékiratai a magyarorszagi haborurdl, 1703-t6l annak végéig. Forditotta
Vas Istvan. A tanulméanyt és a jegyzeteket irta Kopeczi Béla. A szoveget gondozta Kovdcs llona. (Archivum
Rakoczianum III. osztaly: Irok. II. Rakoczi Ferenc miivei I.) Budapest, 1978. 413. o.

8 Szentivanyi Janoshoz és Karolyi Sandorhoz: MOL P 396. Karolyi csalad nemzetségi levéltara. 1. Acta
Rakoécziana. Ser. 1. Missiles diversorum ad Alexandrum Karolyi. (A tovabbiakban: P 396. 1. Ser. 1.) Ne. 6800.
és 6802.

° Balogh Istvan: Dobozi Istvan debreceni fobiré levelei gr. Karolyi Sandorhoz 1703-1709. Debrecen,
1986. (A Hajdu-Bihar Megyei Levéltar Forraskiadvanyai, 14.) 139. sz. levél: 74-75. o.

W Cserei Mihaly: Erdély historidja. [1661-1711.] S. a. r., a bevezetét és a jegyzeteket irta: Bdnkuti Imre.
Budapest, 1983. (Bibliotheca Historica.) 428. o.

Y Heckenast Gusztav: Ki kicsoda a Réakoczi-szabadsagharcban? Eletrajzi adattar. S. a. r., kiegészitette ¢és
az el6szot irta: Mészdros Kalman. Budapest, 2005. (Historia Konyvtar. Kronoldgiak, adattarak, 8.) 33. o.

12 B aton is ko6szondm, hogy atengedte szamomra a forras kozlésének lehetségét!

1% Bar e fontos levél keltezetlen, a csiitortoki nap emlitése miatt az idSpont egyértelmiien kikovetkeztethe-
t6. A helyszin pedig — mivel Bagossy a megel6z6 napokban, Vay pedig a kovetkezékben mindig Didszegrol
datumozta leveleit — minden bizonnyal Bihardiészeg (nem pedig Debrecen) lehetett.
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tamadt a parancsnoksaga alatt allo teriileten. Vay éppen ezért halalat egy-két napig eltit-
kolta a katonasag és a lakossag eldtt, a debreceni fobiro is ezért értesiilt késve a dologrol.

Visky Janosnak Szatmar varosabol Karolyihoz intézett 1709. marcius 5-i levele (7. sz.)
mar a temetés elokésziileteir6l szol: a koporséd diszitéséhez és feliratdhoz megrendelt zo-
mancos szegekkel kapcsolatban megjegyzi, hogy azok a Csaky Laszl6 temetéséhez rendel-
tekhez hasonlo forman késziilnek. Visky a koporsé Kaplonyba szallitasarol is intézkedett.™*
Debreczeni Péter ecsedi vicekapitany marcius 6-i levelében mar Bagossy kaplonyi temeté-
sére kéredzkedik Karolyitol. (8. sz.)

*

Id6sebb Barkoczy Ferenc grof 6zvegyének gyaszjelentését Zemplén varmegye levél-
taraban Kazinczy Ferenc kiemelte eredeti leldhelyérdl, és egy kiilongytlijteményben he-
lyezte el. Kazinczy feljegyzései nyoman a helytorténeti irodalom mar régen kdzreadta a
forras legfdbb adatait,"® amelyeket magam is hasznositottam a Rakoczi-kor szerepléinek
életrajzi adattaraban.’® Olah Tamés szivességéb8l most az eredeti gyéaszjelentést kozol-
hetem (9. sz.), amelyb6l immar Barkoczy haldlanak egészen pontos idejét (6rajat) is
megtudhatjuk. Ami azonban a kuruc tdbornoki kar nesztoranak életkori adatat illeti (mi-
szerint 82 éves koraban hunyt el), tovabbra is némi dvatossagra int benniinket a kor te-
kintélyndvelé szokasa, amely gyakran jart egyiitt szandékos oregbitéssel.’” Barkoczy
sziiletési éve a most k6zolt forras alapjan 1627-re volna tehetd, de ezt csak akkor erdsit-
hetnénk meg minden kétséget kizardan, ha gyermek- és ifju kori éveire is kelld tampont-
tal rendelkeznénk. Eletrajzénak els6 tényszerii adata azonban egyelére csak 1660-bél va-
16, amikor Varad ostroma idején lovas kapitanyként szerepel; ekkor csakugyan jarhatott
mar krisztusi korban, de akar 10 évvel fiatalabb is lehetett. ..

*

Berthoty Istvan érsekujvari kertileti vicegeneralis a kurucok talan legfontosabb erd-
ditményének 1708. évi sikeres védelmével irta be nevét a hadtdrténelembe. Halalanak
pontos idejét (Ersektjvar, 1709. oktober 15. este 9 éra) ismertiik ugyan, de temetésére
vonatkoz6 adat mostanaig nem keriilt el6. Korabbi kdzleményemben azok kozott emli-
tettem, akiket ,,valosziniileg sebtében temettek el, leginkabb elhalalozasuk helyszinén
vagy ahhoz kozel”.® Most az 6 temetésére vonatkozé forrdsokra (10-13. sz.) is Karolyi
iratai kozott bukkantam ra. Amikor ugyanis Karolyi Sandor 1710 tavaszan komolyabb

¥A Kaplony (Kaplyon) nemzetség ugyanazon 4gabol szarmazo Karolyiak és Bagossyak kozosen birtak a
teleptilést, és ezek szerint mindkét familia 6si temetkezési helye, csaladi sirboltja is itt volt. Minderrdl lasd Ka-
racsonyi Janos: A magyar nemzetségek a XIV. szazad kozepéig. I1. kot. Budapest, 1901. 293. o. (Reprint: Buda-
pest, 1995., 2004.% 748. 0.) és Eble Gabor: A nagy-karolyi grof Karolyi csalad dsszes joszagainak birtoklasi torté-
nete. Budapest, 1911. L két. 10-12. o.

15 Térténeti jegyzetek Zemplén varmegyérdl. Ford. Dongé Gy. Géza. [97. folyt.] Adalékok Zemplén var-

megye torténetéhez, 1904. 207. o. és Dongo Gy. Géza: Kazinczy Ferenc jegyzetei varmegyénk levelestaranak
targymutatdiban. 111. Uo., 1909. 258. o.

11 4sdall. jegyzetet, 48. o.

A leghiresebb eset a XVII. szazad végérdl valo, midén Széchényi Gyorgy esztergomi érseket halalakor
mar 103 évesnek hirdette a kornyezete. Ez az adat a szakirodalomban is mély gyokeret vert, s csak legiijabb
életrajzirdja tisztazta, hogy tudatos ,,szépkorusitasrol” van szo: Széchényi ugyanis nem 1592-ben, hanem
1605/1606 koriil sziilethetett. Lasd Koltai Andras: Széchényi V1. Gyorgy. 1685. marcius 21.—1695. februar 18.
In: Esztergomi érsekek 1001-2003. Szerk. Beke Margit. Budapest, 2003. 310-318. o.

18 Meszaros 2006. 974. 0.
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mennyiségli utAnpotlast juttatott az akkor mar a csaszari hadak hataban ellenallo Erse-
kujvarra, hosszabb ideig maradt a varban, rendbe tette a hely6rség tligyes-bajos dolgait,
tobbek kozott elszamoltatta a gazdasagi ligyekért felelds Szluha Ferenc prefektust is.
Szluha szamadasai kozott maradtak fenn a Berthoty temetésének koltségeirdl szolo
nyugtak, amelyek igazoljak fenti vélekedésemet: a vicegeneralist csakugyan helyben te-
mették el, az ujvari ferenceseknél.

FORRASKOZLES

A forrasokat nem betiihiv, hanem az egykoru kiejtés megtartasara torekvé modern at-
irasban kozlom. A roviditéseket dolt betiikkel oldottam fel. A tollhibabol kimaradt betii-
ket és az értelmezés megkdnnyitését szolgalo kiegészitéseket szogletes zardjelben toldot-
tam be. A témahoz nem kapcsolddo levélrészleteket elhagytam, ezeket a szoveghelyeket
kipontozas [...] jelzi.

1. Mosoni Péter somlyci plébanos levele Karolyi Sandorhoz.
Szilagysomlyd, 1708. szeptember 22.1°

[Kiils6 cimzés:] Méltosagos F6 Generalis Marschalk, Kéarolyi Sandor etc. etc. nékem érdemem
felett val6 j6 Uramnak, patronusomnak 6 Nagysdganak irdm alazatoson. Karoly.

M¢éltosagos Fé Generalis Uram!

[...] Groff Csaki Laszl6 Uram 6 Nagysdagaval én semmit nem tudék tenni, a szava elallvan,
doctort sem hozanak, kdrnyiilette egy ember nincs, ki-ki maganak vald. Nagysagod arra is méltoz-
tatnék tekintetni bizonyos embere altal, Isten is megaldana Nagysagodot. En is mindjart mennék,
ha kénnyebbednék, de igy haszontalan vagyok ott.

Nagysagod méltdsagos gratidjat a prédikator irant is aldzatoson varvan, ajanlvan magamot mél-
tosagos gratidjaba, maradok

Nagysagod

Alazatos kaplanja,

Somlyo, 22. 7bris 1708. Pater Mosoni Péter m. p.

2. Csdky Istvan levele Karolyi Sandorhoz. Hadad, 1708. szeptember 22.%

[Kiils6 cimzés:] Méltdsagos F6 Commendérozé Generalis Nagy Karolyi Karolyi Sandor Uram-
nak (cum omnibus dignitatis titulis), nagy jo6 Uramnak 6 Excellentiajanak. Cito, cito, cito, cito.

Meéltosagos Generalis, bizodalmas jo Uram!
Ezen ordban érkezvén ide Hadadba, szegény Ocsém Uram latogatasara. Mar negyed napja, hogy

nem szolhat, gondolom, a torokféjas mid. Mindazaltal eszén van, kit-kit cselédji kozill megismér. To-
vabb mint adja Isten, a Méltosagos Generalist ujobban tudositom. Abrazatjdban piros; a Méltdsagos

1 Eredeti, MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 10 036. (Esze Tamas hagyatékabol elékeriilt lajstromozatlan irat.)

» Eredeti, a zaropecsétnek ma mar csak nyoma latszik. Uo. Ne. 4991. (Régebbi jelzete: 1708. szept. irreg.
fol. 651-652.) Kiviil, a cimzés tiloldalan 6sszeadasi miiveletek, ugy tiinik, Karolyi kézirasaval.
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Generalis gratiajat meg igyekezném szolgalni, parancsolna Vizaknai Uramnak® az ide valé jovetelre,
talam segithetne valamit. Ezzel Isten oltalmaban ajanlom a Méltosagos Generalist, maradvan
A Méltésagos Generalisnak
koteles szolgaja,
Hadad, 22. 7bris 1708. Csaky Istvan m. p.

3. Csdky Istvan levele Kérolyi Sandorhoz. Hadad, 1708. szeptember 24.%

Me¢ltosagos F6 Generalis Uram, nékem nagy jo Uram!

Amint Excellentiad maga is jol tudja és latta, joszagim rész szerént elpusztulva, rész szerént az
ellenség torkaban 1évén, minden javaimbul teljességgel kipusztultam, sohol residentiara valo
hellyem nincsen, cselédemet alig tarthatom. fgy, ha Excellentiad gratiajabul az a quéartélyom nem
volna, csak a sem volna, mibiil él6dném. Melyhez képest alazatos reménséggel 1évén, mind az én
Kegyelmes Uram 6 Felsége megszokott fejedelmi kegyelmességéhez, mind az Excellentidd meg-
tapasztalt uri gratiajadhoz, mely szerént eleitiil fogva, valakik Excellentiddra biztdk dolgokat,
promovealni és secundalni méltoztatot Excellentiad, mind penig énhozzam is, érdemem felett is
gratidjat nagy mértékben jelenteni nem terheltetett, mellyért Isten Excellentiadat hosszas uralko-
déssal 4ldja meg. Inducaltam elmémben, hogy ezen hadadi joszagnak, tigy, amint Ocsém uramnal
volt, és az 6 Kegyelme nemes ezerének kegyelmesen nékem collatidja fel6l alazatoson esedeznem
0 Felségének. Reménkedem azért alazatos bizodalommal Excellentiddnak ezen instantidimat hat-
hatds patrociniumaval promovealni és secundalni méltéztassék Excellentiad, hadd légyen mibiil
mind ¢él6dném, mind 6 Felségét életemmel végz6do igaz hiiséggel szolgalnom, megtapasztalvan
amint eddig tobbekben, ugy ezen dolgaimban is Excellentiddnak hozzam valé gratiajat életem
fogytaig tarté kész engedelmességgel demeredlni alazatoson igyekezem. Egyszersmind egy pas-
sust is sollicitalvan Excellentiadtul 6 Felségének irott alazatos instantidammal expedialt emberem-
ajanlvan, maradok

Excellentiad

Kész, koteles szolgaja,

Hadad, die 24. 7bris anno 1708. Grdf Csaky Istvan m. p.

4. Mosoni Péter somlyoi plébanos levele Karolyi Sandorhoz.
Hadad, 1708. szeptember 24.%

Méltosagos F6 Generalis Uram!

Nagysdagod méltésagos parancsolatjat vettem aldzatoson, continentiajat némelly részin szomo-
raan értem. A méltosdagos Groff mellett mar két rendben eleget valék, de praevie hirt nem advan,
a’ szent communiot csak végben nem viheté, mert semmit le nem nyelhetett, masként tisztem sze-
rint mindeneket végben vittem, azért Nagysdgodnak nem lehet semmi scrupulussa. Somlyora visz-
sza nem mentem volna, de ott is patiensim voltak, majd hasonlok, s temetésim is, és igy oda kote-
les 1évén, tartoztam ott is megfelelni tisztemnek.

2! Vizaknai Briccius Gyorgy (1668 k.—1720) neves kolozsvari orvosrol van szo, aki ekkor Karolyi és csa-
ladja kornyezetében tartozkodott.

2 Eredeti, kiilcim és zardpecsét nélkiil. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 5005. (Régebbi jelzete: 1708. szept.
irreg. fol. 674.)

z Eredeti, kiilcim és zaropecsét nélkiil. Uo. Ne. 10 037. (Esze Tamas hagyatékabol eldkertilt lajstromozat-
lan irat.)
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A testamentomban nem voltam, de sokat jarvan 6 Kegyelme parancsolatjara Hadadba és Szur-
dokra, egy paripat igirt. Bar a tobbi kozott azt méltdztatnék Nagysdgod megadatni!
[...] Nagysagod méltésagos gratidjaba ajanlvan magamot, mindenekben parancsolatjat elvar-
vén aldzatoson, maradok
Nagysagod
Alazatos kaplanja,
Hadad, 24. 7bris 1708. Pater Mosoni Péter m. p.

5. Székely Zsigmond levele Karolyi Sandorhoz. Hadad, 1708. szeptember 28.%

[Kiilsd cimzés:] Excellentissimo Domino Domino Alexandro Kéarolyi, Libero Baroni de Nagy
Karoly, Suae Serenitatis Principalis Generali Campi Marsalcho, universorumque ejus exercituum
in Transilvania partibusque Hungariae eidem annexis ac Cis-Tibiscanorum. Commendanti genera-
li. Comitatus Szathmariensis Supremo Comiti. Domino Domino mihi gratiosissimo. Karoly.

Me¢éltésagos Generalis, nekem jo Uram!

Tudvan, hogy az Felséges Fejedelem ezen hadadi dominiumot néhai Méltosagos Groft Csaki
Laszl6 Uramnak 6 Nagysaganak ad ulteriorem Suae Serenitatis dispositionem conferalta volt, arra
nézve én is kotelességem szerint az megemlitett néhai Méltésagos Groff halalaval ujabban
confiscalni akartam.”® Latvan penig, hogy Excellentiad becsiiletes emberei ezen dominiumban
Excellentiad altal expedialtattak bizonyos joknak confiscalasara, akartam én is Excellentiad mélzo-
sagos consensussatul?® és parancsolatjatul varni, hogy ha Nagysdgod nehézsége és animadversidja
nélkiil ezen dominiumnak confiscatiojahoz és conservatiojahoz hozzanyualhatok-e vagy nem, mél-
toztassék Excellentiad nekem, szolgajanak, parancsolni. Mellyel Isten oltalmaba ajanlvan Nagysa-
godat, maradok

Excellentiadnak
alazatos szolgdja,
Hadad, 28. 7bris 1708. Székel Sigmond m. p.

6. Vay LdszI6 levele Karolyi Sandorhoz. Hely és ddatum nélkiil [Didszeg, 1709. februdr 22. ]27

Méltossagos Generalis Felthmarschalk, nagy jo kegyelmes Uram!

frtam stafféta altal aldzatossan Excellentiadnak szegény Generalis Bagossi Pall uram véletlen
szomord casussarull, tudniillik tegnap, csiitortokre viradéra® hajnal elétt két éra tajban az dgyabul
felugorvan, az gutta megiitvén, viradtig meg is holt szemiink lattara. Megeszketvén [!] a szolgakat
s tiszteket, hogy ki nem mondjak egy darabik [!] — az mint is maig nem tudjék a kesség® — az

2 Eredeti, a zaropecsétnek csak nyoma lathatd. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 5025. (Régebbi jelzete: 1708.
szept. irreg. fol. 705-706.) Kiviil, a cimzés taloldalan korabeli tollprobak kozott Karolyi keresztnevének latin
valtozata (Alexander) olvashato.

% Székely Zsigmond korabban az udvari székely kopjas regiment parancsnoka volt, ekkor azonban mar az
elkobzott (partiumi) kincstari javak prefektusi tisztségét viselte, ezért ment Hadadra.

% Kigsé bizonytalan olvasatl sz0, valdszniileg tollhibabdl ejtett szotagismétléssel: consensensussatul.

%7 Eredeti, zaropecsét és kiileim nélkiil. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 10 497. (Esze Tamas hagyatékabol elo-
keriilt lajstromozatlan irat.)

28 Februdr 21. volt csiitdrtski nap, ezért tettiik a levél keltét 22-re.

2 Brtsd: kozség, azaz a kozemberek, a lakossag.
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éccaka kiildtem el haza szegénynek a testét. Magam elég busulassal vagyok, szégyenlem is, még
egy nyelvet sem tudtak hozni. Az mely portasokat kiildtem tegnap, az {izent vissza, bizonyosson
Vasarhelynél volna az ellenség, maga még hatramaradott. Ujjobban kiildok, ott, tudom, sokkaig
nem subsistalhat, vagy erre, vagy masuva el fog [indulni]. En eléggé gondolkozom, 6rémest még-
sem futtatnam idénap el6tt ezen foldet (majd mondhatom, szegény Bagosi uramnak is ez artott
meg, ezen torte elméjét). Ha pedig késén tanal megindulni, csak a derék portassanak is nem
resistalhatvan, minthogy tobbire semmi had majd nincsen, mert az ki erre a foldre valo, feleségét,
gyermekét konnyen nem hagyja, de ha egyiitt volna is, bizony, az ellenségnek nem resistalhatnank,
ha csak méasunnat nem jii. frt ugyan, tudom, szegény Bagosi uram erriill Urunknak @ Felségének,
most is oda vagyon curiére, ketté is. Nemes Debereczen vérosanak irt volt i kegyelme, mihent®
masszor veszi levelét szegénynek, azonnal induljanak. Monosi Istvan uramat kiildték ide szegény
Bagossi uramhoz, mind ekkoraig oly nyilvan nincsen, hogy megholt, hanem magam is hirdettem,
hogy igen beteg. Minthogy bizonyos, hogy Vasarhelynél van [az ellenség], én megiizentem azon
exp[r]essus emberektiil: nem ellenzem, akinek ollyan portékai vannak, ha kimozditja is, magok
pedig helyben maradhatnak, mig a sziikség nem hozza. Praedalastal is nem tarthatnak annyira. Ha
portasim meghoznak, [hogy az ellenség] Varadon innett masirozna, annal is inkabb, [hogy] az sze-
gedi recluta erre felé nyomakodna, azonnall hajtatom. Ha mi fogyatkozas esik, Excellentiadat
alazatossan kérem, vétkiill ne tulajdonitsa, mivel nem tudok valaszt tenni a kett6 kozott, Gromest
id6nap el6tt 1armat sem tennék, kormekre égni sem hagynam. Excellentiadat ezen fold 6hajtva var-
ja,*! kivanom is, hozza Isten Excellentiadat jo egészségben. Ajan[l]von magam Excellentiad
gratiajaba, maradvan
Excellentiad
Mindenkori alazatos szolgdja,
Vay Laszl6 m. p.

P. S. Tardi uram irja, az lisztet — mely 100 kobolig valod legalabb van — Sélyomkiiben az kato-
nak szerencséssen bevitték, mar nem félthetem azon helyt.

7. Visky Jéanos levele Kérolyi Sandorhoz. Szatmar, 1709. marcius 5.%

[Kiilsd cimzés:] Méltosagos F6 Generalis Kéarolyi Sandor Uramnak 6 Excellentidjanak (cum
pleno et sufficienti honoris officiorum et dignitatum titulo), nagy jo Uramnak 6 Nagysdganak
aldzatossan adassék. Karoly.

[A cimzés taloldalan Karolyi kézirasaval:] 5. Martii. Generoso Domino Domino Stephano Va-
rasdi. Generoso Domino Domino Nicolao E6tvés etc.

Alazatossaggal valo kész szolgalatomat ajanlom Nagysagodnak!

Isten Nagysdgodat Edes Hazank elémenetelire szerencséssen éltesse, kivanom szivessen! Mél-
tosdgos Generalis Uram, Nagysagod méltosagos uri levelét Csiszar Istvan Uram altal nagy alaza-
tossaggal elvevén, az egy nallunk 1évé 6tvos mester embert, gy Németibill is egyet statim et de
facto hozzadm hivatvan, mérve az eziistot kezekbe adtam, a munkat az instructio szerént mennél
tisztességessebben lehet, készek lesznek elkésziteni. A koporsét mar praevie Kapjonban kikiildot-

%0 E §26 olvasata bizonytalan.
31 Az eredetiben tollhibabol: vrdja.

32 Eredeti, zarlatan voros viaszba nyomott cimeres gytriispecséttel. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 7427. (Ré-
gebbi jelzete: 1709. marc. irreg. fol. 10-12.)
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tem,* a lakatosokkal 400 zomancos szegeket olly formara, amint néhai Méltdsdgos Groff Csaki
Laszl6é Uram 6 Nagysdga szamara kivantak vala, csinaltatvan azt is actu kikiildottem Kapjonban.

[...] In reliquo Isten oltalmaba ajanlom Nagysdgod méltosdgos tiri személlyét, magamat Nagy-
sagod gratidjaba. Maradok

Nagysdgodnak
Alazatos szolgija,
Szatthmar, die 5. Martii 1709. Viski Janos m. p.

8. Debreczeni Péter ecsedi vicekapitany levele Kdarolyi Sandorhoz.
Ecsed, 1709. marcius 6. 3

[Kiils6 cimzés:] Méltosagos Marschallus F6 Generalis Karolyi Sandor, érdemem felett valo jo
Kegyelmes Uramnak 6 Excellentiajanak alazatossan iram. Karoly.

Me¢éltdsagos Generalis, érdemem felett valo jo Uram!

A szegény tldveziilt Generalis, néhai Tekintetes Nemzetes Vitézl$ Bagosi Pal Uram § kegyel-
me szomoru temetisire szandékoznam kimenni Kaplonyba. Kirem alazatossan Excellentiadat, mél-
toztassék kimenetelemet megengedni. Ottan végben menvén a dolog, azonnal vissza sietek jlni.
Ezzel Isten Excellentiddat szerencséssen éltesse, kivanom! Ecsed, die 6. Martii, anno 1709.

Maradok

Excellentiadnak alazatos szolgaja,

Debreczeni Péter

9. Ozvegy Barkéczy Ferencné Andrassy Anna gydszjelentése Zemplén varmegyéhez.
Kassa, 1709. augusztus 2.*

lustrissimi, Reverendissimi, Admodum Reverendi, Spectabiles, Magnifici, Perillustres, Gene-
rosi item Egregii et Nobiles Domini, Domini mihi colendissimi, observandissimi!

Minthogy az els6 Atyank eseti miatt olly kemény decretumot és erés sententiat adott ki a’ min-
denhato és nagyhatalmu Isten az emberi nemzetre, hogy az halalt minden embernek meg kellessék
kostolnia, ugyanazon sententia ala vettetett 1évén boldogtll kimult néhai Méltosagos Groff idosbik
Szalai Barkoczi Ferenc, Szerelmes hitves Tarsom & Kegyelme is, azon Ur Istennek egyszer ki-
mondott sententidjat el nem keriilhette, hanem sok keserves nyavalyai és betegségi utan itt, Kas-
san, az elmult julius havanak 28 napjan, reggeli négy 6rakor anni currentis nyolcvankét esztendds
koraban maga lelkét az 6 Teremt6jének (a’ kitiil vette volt) megadta, nékem arvaimmal egyiitt el-
felejthetetlen keseriiségiinkre. Kinek meghidegedett tetemi tisztességesen vald eltakaritasanal

33 A kévetkezd forras alapjan bizonyosan Bagossy Pal temetésének elékésziileteir6l van szo, mert Debrec-
zeni Péter Bagossy temetésére kéredzkedik Kaplonyba.

3 Eredeti, zarlatan papirba nyomott gytirlispecséttel. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 7428. (Régebbi jelzete: 1709.
marc. irreg. fol. 13.)

% Eredeti, kiilcim és pecsét nélkiil. Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltar, Satoraljatijhelyi Fioklevéltar.
IV. 2001/b. Zemplén varmegye nemesi kozgytlésének, bizottmanyanak és Haynau-féle kozigazgatasanak ira-
tai. Szirmay—Kazinczy-féle historiai iratok — Acta Politica, Autographa Hungarorum. Fasc. 156. Ne. 92. Az irat
aljan Kazinczy kézirdsaval megismételve az alairas utolso sora és megjelolve a targy: ,,Meghivo Kassara Gr.
Barkoczy F. temetésére.” (A kiilzetet és talan a keltezés helyének zardjelben potolt betiiit is az irat kiilon gyij-
teményben valo elhelyezésekor és bekotésekor vaghatta le Kazinczy.)
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egyebet nem kivanvan, azért joakaré uraimnak s atyamfiainak tetszésekbiil arra rendeltem ezen fo-
lyo esztendében Augustus havanak 12 napjat itt, kassai Pater Franciscanus Uraimék temploma-
ban, estvéli hét 6rakor meglenni, az holott masnap egyéb halotti solennitas is fog szolgaltatni. Ki-
hez képpest Kegyelmeteket nagy becsiilettel kérem, a’ megirt napon és helyen jelen lenni ne
terheltessék. Ebbéli faradsagos joakaratjat és szolgalatjat, adja Isten, nem illy szomoru, hanem or-
vendetes allapotokban szolgalhassam meg nagy becsiilettel Kegyelmeteknek! Elvarvan jé valaszat,
Isten hozza Kegyelmeteket jo egészségben, manente in reliquo
Praetitulatarum Dominationum Vestrarum

[Casso]viae, die 2* Augusti, anno 1709
Ad benevole servienda paratissima Hlustrissimi
condam Comitis Francisci Barkoczi seniori relicta vidua
Arva Andrasi Anna

10. Berthoty Istvan temetésére forditott koltségek dsszesitése Szluha Ferenc
érsekujvari prefektus szamaddsaiban (részlet az 1709. oktdberi kiadasokbol).
Ersekujvar, 1710. aprilis 10.%

Partiale introitus et exitus cassae praesidii Ujvariensi
Anno 1709 factorum

Dies October fl. d. |quiet.
20. | Nemzetes Berthoti Istvan commendans Uram temetésére Komarom-

bul hozatott sziikséges allapotokért 110 | 85 | 87.
21. | P. P. Franciscanusoknak Berthoti Istvan Uram eltemetéséért 67 | 50 | 88.
22. | Nemzetes Berthoti Uram temetéséért kantoroknak s egyebeknek 36 89.

11. Dallos Imre elismervénye Szluha Ferenc szamadra a Berthoty Istvan
temetéséhez vasarolt dolgok aranak atvételerol.
Ersekujvar, 1709. oktober 20. 37

Néhai Berthoty Istvan Generalis és Commendans Uram halalara valé Dallos Imre Uram altal
[tett] vasarlasoknak specificatioja.

fl. d

12 szdvétnek, fejér, egyik per fl. 1 d. 50, t€5ZeN ......ccccvvirviiveiiiiiirneeeeee 18
30 sarga szovétnek, egyik per fl. 1 d. 25, t€SZeN .....cccoevvvieiiiiiiiiiiece e 37 50

10 font fejér viaszgyertya, fontja per d. 80, tészen 8

10 font sarga viaszgyertya, fontja per d. 70, tészen .... w7
30 réff fekete vaszony, egy vég két darabban ...........ccccvveiiiiiiiiiici 7 50
25 réft kesken fekete vaszony, réff per d. 30, t€Zen .......ccocvviveiiiiiiiniieiiiicicins 7 50
28 cimer, egyik per d. 85, tészen .l 23 80
€0Y PAPYIOS SATZA SZEZEL ..evverriiuieriisiieiressiessesseesreasiessesseesreastesnesseesresnesbessesaresnnes 85
Summa facit 110 | 15

% Eredeti szamadasfiizet (vagy egykori masolat) az érsekjvari helyOrség pénztaranak 1709. évi bevételei-
16l és kiadasairol, 1710. aprilis 10-i keltezéssel, Szluha alairasaval. MOL P 396. 1. Ser. |. Ne. 7717. (Régebbi
jelzete: 1709-1710. irreg. fol. 9-14.)

s Egykorti mésolat Szluha Ferenc szamadasai kozott. Uo. Ne. 7719. (Régebbi jelzete: 1709-1710. irreg. fol. 16-18.)
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Hogy fellyiil nevezett summat Tekéntetes Nemzetes és Vitézl6 Szluha Ferenc Uram 6 Kegyel-
me plenarie megfiizette, recognoscalom. Ujvar, 20. 8bris 1709.
Dallos Imre X*
Coram me Stephano Szeremlei m. p.

12. Schneider Dionysius ferences hdzfénok elismervénye Szluha Ferenc szamdra
Berthoty Istvan holttestének és a sirhely dijanak atvételerdl.
Ersekijvar, 1709. oktober 21.%°

Infrascriptus recognosco serie syngraphae hujus percepisse conventus Ersek Ujvariensis a
depositione corporis in ecclesia nostra P. P. Franciscanorum Excellentissimi Domini Generalis et
Commendantis Ujvariensis Stephani Berth6ty a Perillustri ac Generoso Domino Francisco Szluha
Serenitatis Ducalis omnium bonorum fiscalium praefecto fl. 67, d. 50. Id est sexaginta septem
florenos, quinquaginta denarios. Super quibus hanc extradedi quietantiam. Datum in conventu Er-
sek Ujvariensi 21. 8bris, anno 1709. etc.

L.S.
Pater Dionysius Snajder,*® Conventus
Ersek Ujvariensis Gvardian m. p.

13. Liczky Kandid elismervénye Szluha Ferenc szamdra a Berthéty Istvan

temetésére fizetett koltségek atvételérol.
Ersekijvar, 1709. oktober 22.**

Hogy Tekéntetes Nemzetes és Vitezld Szluha Ferenc érsekujvari Praefectus Uramtal 6 Ke-
gyelmétdl percipialtam cantoroknak, koéméveseknek és asztalosoknak munkajatal Istenben
elnyugodatt Méltésdgos Generalis Berthoty Istvan Uram temetésétél, igy mint plenarie fl. 36.
Kiriil 6 Kegyelmét quietalom. Ersek Ujvar, die 22. 8bris, 1709. etc.

Id est fl. 236
Egyhazatya Candidus Liczky m...** magister m. p.

% A masolaton 1évé kereszt értelmezése bizonytalan. Az nem valdszini, hogy a vasarlasokat irastudatlan
személy intézte volna.

% Egykorti masolat. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 7719.

40 Schneider Dionysius (1658-1740) utobb, 1712 és 1715 kozott a Sziiz Mariarol nevezett Ferences Rend-
tartomany fénoke volt. Fay Zoltan szives kozlése.

* Egykori masolat. MOL P 396. 1. Ser. I. Ne. 7719.

2 1t egy roviditett szot nem sikeriilt értelmezni. Mar az egyhézatya kifejezés is értelmezési problémat vet
fel. Liczky Kandid nem talalhat6 a ferences szerzetesek kozott, talan laikus testvér volt, vagy vilagi. (Szintén
Fay Zoltan szives kozlése.)
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